
SZENE 32 · NUMMER 7 A1
Hladnije nego u 
Hamburgu
Mittwoch. Auf Darios Bildschirm steht die Vorhersage für nächste Woche, die 
Festwoche: Montag Regen, zwölf Grad; Dienstag Sonne, zwanzig Grad. Wie ist 
es jetzt zu Hause? Und im Winter hier? Minus zehn. Und wohin fahren die Leute 
im Sommer? Ans Meer.

176 Wörter   ·   5 Übungen   ·   Dauer: 15 Min.

Das Wetter und die passende Kleidung Kroatisch
Online lesen & hören

LERNZIEL

Ich kann eine Wettervorhersage verstehen, das Wetter hier und zu 
Hause vergleichen und über die Jahreszeiten sprechen.

Dario = ■     Lena (Lukas) = ○

■ Dobro jutro. Jeste li vidjeli prognozu za sljedeći tjedan?

○ Nisam. Zašto za sljedeći tjedan?
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■ Zato što je sljedeće subote gradski festival. Sve planiram 

unaprijed.

■ Ponedjeljak kiša, dvanaest stupnjeva. Utorak sunce, dvadeset. 

Srijeda oblaci i vjetar.

■ A kakvo je sada vrijeme u Hamburgu?

○ U Hamburgu je sada hladnije nego ovdje. I ima više kiše.

■ Više kiše nego ovdje? Stvarno?

○ Stvarno. U Hamburgu pada kiša skoro svaki dan.

○ A kakva je ovdje zima?

■ Hladna. Siječanj je najhladniji mjesec. Ponekad minus deset.

○ Minus deset! U Hamburgu je zima mnogo toplija.

■ Ali ja volim zimu. Zimi mačke ostaju kod kuće.

■ A koje Vam je najdraže godišnje doba?

○ Ljeto. Ljeti su dani dugi i možete plivati.

■ Ljeti svi idu na more. Ali more je hladnije od jezera.

○ Ali veće.

■ Veće. I mnogo dalje.

○ A sljedeće subote? Kakva je prognoza za festival?
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Er zeigt unter seinen Schreibtisch: vier Taschen in einer Reihe.

■ Sunce ujutro, zatim kiša, vjetar navečer. A možda snijeg.

○ Snijeg? U svibnju?

■ U svibnju je sve moguće. Zato imam četiri torbe.

■ Jednu za sunce, jednu za kišu, jednu za vjetar i jednu za snijeg.

○ Dario, treba Vam jedna veća torba.

Vokabeln

TÄTIGKEITEN · RADNJE

plivati schwimmen

ORTE IN DER STADT · MJESTA

more Meer

WIE MENSCHEN UND DINGE SIND · OPISI

sljedeći nächst

najdraži Lieblings

JAHRESZEITEN · GODIŠNJA DOBA

zima Winter

ljeto Sommer

DATEN UND EREIGNISSE · VRIJEME

festival Fest

WETTER · VRIJEME I PROGNOZA

hladan kalt

minus minus
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topao warm

snijeg Schnee

HÖREN & VERSTEHEN

L1) WER SAGT DAS

Lies den Dialog noch einmal. Wer sagt diese Wörter? Kreuze 

die richtige Person an.

1 Dobro jutro. Jeste li vidjeli prognozu za sljedeći tjedan?

A Dario

B Lena

2 Ali ja volim zimu. Zimi mačke ostaju kod kuće.

A Dario

B Lena
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L2) WAS BEDEUTET DAS

Kreuze die passende deutsche Bedeutung an.

1 Zato što je sljedeće subote gradski festival. Sve planiram 

unaprijed.

A Und nächsten Samstag? Wie ist die Wettervorhersage für 

das Fest?

B Schnee? Im Mai?

C Weil nächsten Samstag das Stadtfest ist. Ich plane alles im 

Voraus.

2 Veće. I mnogo dalje.

A In Hamburg ist es jetzt kälter als hier. Und es regnet mehr.

B Größer. Und viel weiter weg.

C Aber größer.
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L3) WIE SAGT MAN DAS

Kreuze den passenden Satz auf Kroatisch an.

1 Mehr Regen als hier? Wirklich?

A A kakvo je sada vrijeme u Hamburgu?

B Više kiše nego ovdje? Stvarno?

C Veće. I mnogo dalje.

2 Und nächsten Samstag? Wie ist die Wettervorhersage für das 

Fest?

A A sljedeće subote? Kakva je prognoza za festival?

B U Hamburgu je sada hladnije nego ovdje. I ima više kiše.

C Veće. I mnogo dalje.

L4) BRINGE DIE WÖRTER IN DIE RICHTIGE REIHENFOLGE

Schreibe die Wörter in der richtigen Reihenfolge auf die Zeile.

1 ovdje je kakva zima? A

2 treba veća Vam Dario, jedna torba.
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L5) WAS PASSIERT ZUERST

Nummeriere die Zeilen in der Reihenfolge, in der sie in der 

Szene vorkommen.

Veće. I mnogo dalje.

U svibnju je sve moguće. Zato imam četiri torbe.

Stvarno. U Hamburgu pada kiša skoro svaki dan.

Nisam. Zašto za sljedeći tjedan?

Ali ja volim zimu. Zimi mačke ostaju kod kuće.
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SZENE 32 · WÖRTER A1
Hladnije nego u 
Hamburgu
Kälter als in Hamburg

4 Übungen   ·   Dauer: 10 Min.

Das Wetter und die passende Kleidung Kroatisch
Online lesen & hören

sljedeći
nächst

festival
Fest

hladan
kalt

zima
Winter

minus
minus

topao
warm

najdraži
Lieblings

ljeto
Sommer

plivati
schwimmen

more
Meer

snijeg
Schnee
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Wörter

sljedeći nächst
Nisam. Zašto za sljedeći tjedan?

festival Fest
A sljedeće subote? Kakva je prognoza za 
festival?

hladan kalt
Ljeti svi idu na more. Ali more je hladnije od 
jezera.

zima Winter
A kakva je ovdje zima?

minus minus
Minus deset! U Hamburgu je zima mnogo 
toplija.

topao warm
Minus deset! U Hamburgu je zima mnogo 
toplija.

najdraži Lieblings
A koje Vam je najdraže godišnje doba?

ljeto Sommer
Ljeto. Ljeti su dani dugi i možete plivati.

plivati schwimmen
Ljeto. Ljeti su dani dugi i možete plivati.

more Meer
Ljeti svi idu na more. Ali more je hladnije od 
jezera.

snijeg Schnee
Snijeg? U svibnju?
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WORTSCHATZ & KOMMUNIKATION

W1) WAS BEDEUTET DAS?

Was bedeutet das?

1 snijeg

A Schnee

B Sohn

C Kleiderschrank

2 minus

A Brille

B bedeuten

C minus

3 sljedeći

A Wand

B Kind

C nächst
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4 festival

A September

B Fest

C Sprache

5 najdraži

A weil

B Lieblings

C geradeaus

6 plivati

A schwimmen

B siebzig

C Drucker
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W2) VERVOLLSTÄNDIGE DAS GESPRÄCH

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

Ponedjeljak   festival   sljedeći   Dobro

_______________ jutro. Jeste li vidjeli prognozu za sljedeći tjedan?

Bedeutung: Guten Morgen. Haben Sie die Wettervorhersage für 

nächste Woche gesehen?

sljedeći   Dobro   Ponedjeljak   festival

Nisam. Zašto za _______________ tjedan?

Bedeutung: Nein. Warum nächste Woche?
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sljedeći   Ponedjeljak   Dobro   festival

Zato što je sljedeće subote gradski _______________. Sve planiram 

unaprijed.

Bedeutung: Weil nächsten Samstag das Stadtfest ist. Ich plane 

alles im Voraus.

Ponedjeljak   festival   Dobro   sljedeći

_______________ kiša, dvanaest stupnjeva. Utorak sunce, dvadeset. 

Srijeda oblaci i vjetar.

Bedeutung: Montag Regen, zwölf Grad. Dienstag Sonne, zwanzig. 

Mittwoch Wolken und Wind.

sada   Dobro   sljedeći   festival

A kakvo je _______________ vrijeme u Hamburgu?

Bedeutung: Und wie ist jetzt das Wetter in Hamburg?
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W3) OMA, SCHAU! DRAUSSEN SCHNEIT ES!

Fülle die Sprechblasen aus.

zimu   mačak   proljeće   snijeg

Lana: Bako, gledaj! Vani pada _______________!

Mira: Snijeg? Ali sada je _______________!

Lana: Volim _______________! A ti, Miki?

Mira: Ne. Miki je ljetni _______________.

Bedeutung: 1. Oma, schau! Draußen schneit es!

2. Schnee? Aber es ist doch Frühling!

3. Ich mag den Winter! Und du, Miki?

4. Nein. Miki ist ein Sommerkater.
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W4) VERVOLLSTÄNDIGE DAS GESPRÄCH

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

festival   Dobro   sljedeći   Ponedjeljak

_______________ jutro. Jeste li vidjeli prognozu za sljedeći tjedan?

Bedeutung: Guten Morgen. Haben Sie die Wettervorhersage für 

nächste Woche gesehen?

sljedeći   Dobro   festival   Ponedjeljak

Nisam. Zašto za _______________ tjedan?

Bedeutung: Nein. Warum nächste Woche?
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Ponedjeljak   sljedeći   Dobro   festival

Zato što je sljedeće subote gradski _______________. Sve planiram 

unaprijed.

Bedeutung: Weil nächsten Samstag das Stadtfest ist. Ich plane 

alles im Voraus.

festival   Dobro   sljedeći   Ponedjeljak

_______________ kiša, dvanaest stupnjeva. Utorak sunce, dvadeset. 

Srijeda oblaci i vjetar.

Bedeutung: Montag Regen, zwölf Grad. Dienstag Sonne, zwanzig. 

Mittwoch Wolken und Wind.

Dobro   festival   sljedeći   sada

A kakvo je _______________ vrijeme u Hamburgu?

Bedeutung: Und wie ist jetzt das Wetter in Hamburg?
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SZENE 32 · GRAMMATIK
A1

Hladnije, topliji, od
Wetter und Dinge vergleichen

6 Übungen   ·   Dauer: 20 Min.

Das Wetter und die passende Kleidung Kroatisch
Online lesen & hören

Wetter und Dinge vergleichen

Ein Komparativ vergleicht zwei Dinge. Adjektive haben eigene 

Komparativformen: hladan · hladniji, topao · topliji, velik · veći, 

malen · manji, dobar · bolji. Die Endung richtet sich dann nach 

dem Substantiv: veća torba, toplija jakna.

Bei einem Substantiv verwendest du od mit dem Genitiv: more je 

hladnije od jezera. Nego kann Wortgruppen vergleichen: u 

Hamburgu je hladnije nego ovdje. Der unpersönliche 

Wettervergleich verwendet das neutrale hladnije, unabhängig 

vom Geschlecht der lernenden Person.

Proljeće · ljeto · jesen · zima sind die vollständigen Jahreszeiten. 

Zeitadverbien sind ljeti · zimi; weitere Wendungen sind u proljeće 

· u jesen. Verwende stupanj · stupnja · stupnjeva bei 

Temperaturzahlen. Schnee und Minusgrade bleiben Teil des 

europäischen Schauplatzes.

Muster Beispiel Bedeutung

hladnije Ovdje je hladnije nego u 
Hamburgu.

Hier ist es kälter als in 
Hamburg.

jezera More je hladnije od jezera. Das Meer ist kälter als der See.

veća Ova torba je veća. Diese Tasche ist größer.

manji Ovaj stol je manji. Dieser Tisch ist kleiner.
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Ovdje je hladnije nego u Hamburgu.

Hier ist es kälter als in Hamburg.

More je hladnije od jezera.

Das Meer ist kälter als der See.

Ova torba je veća.

Diese Tasche ist größer.

Ovaj stol je manji.

Dieser Tisch ist kleiner.

Jakna je toplija.

Die Jacke ist wärmer.

Vrijeme je bolje.

Das Wetter ist besser.

Ljeti idem na more.

Im Sommer fahre ich ans Meer.

Danas je dvadeset stupnjeva.

Heute sind es zwanzig Grad.
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GRAMMATIK

G1) ACHTE AUF DAS NÜTZLICHE MUSTER

Unterstreiche die Form, die du in dieser Einheit übst.

1 Ovdje je hladnije nego u Hamburgu.

Bedeutung: Hier ist es kälter als in Hamburg.

2 More je hladnije od jezera.

Bedeutung: Das Meer ist kälter als der See.

3 Ova torba je veća.

Bedeutung: Diese Tasche ist größer.

4 Ovaj stol je manji.

Bedeutung: Dieser Tisch ist kleiner.
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G2) WÄHLE DIE FORM

Nutze die deutsche Bedeutung und das Muster in dieser 

Einheit.

1 Ovdje je ______ nego u Hamburgu.

A hladnija

B hladniji

C hladnije

Bedeutung: Hier ist es kälter als in Hamburg.

2 More je hladnije od ______.

A jezera

B jezero

C jezerom

Bedeutung: Das Meer ist kälter als der See.

3 Ova torba je ______.

A veće

B veća

C veći

Bedeutung: Diese Tasche ist größer.
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4 Ovaj stol je ______.

A manje

B manja

C manji

Bedeutung: Dieser Tisch ist kleiner.

5 Jakna je ______.

A toplija

B toplije

C topliji

Bedeutung: Die Jacke ist wärmer.

6 Vrijeme je ______.

A bolje

B bolja

C bolji

Bedeutung: Das Wetter ist besser.
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7 ______ idem na more.

A Zimi

B Ljeti

C Jučer

Bedeutung: Im Sommer fahre ich ans Meer.

8 Danas je dvadeset ______.

A stupanj

B stupnjeva

C stupnjevima

Bedeutung: Heute sind es zwanzig Grad.

G3) VERVOLLSTÄNDIGE DIE NACHRICHTEN

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

veća   veći

Ova torba je _______________.

Bedeutung: Diese Tasche ist größer.
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manji   manja

Ovaj stol je _______________.

Bedeutung: Dieser Tisch ist kleiner.

toplija   topliji

Jakna je _______________.

Bedeutung: Die Jacke ist wärmer.

bolje   bolji

Vrijeme je _______________.

Bedeutung: Das Wetter ist besser.
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Ljeti   Zimi

_______________ idem na more.

Bedeutung: Im Sommer fahre ich ans Meer.

stupnjeva   stupanj

Danas je dvadeset _______________.

Bedeutung: Heute sind es zwanzig Grad.

G4) BILDE EINEN SATZ

Bringe die Wörter in die richtige Reihenfolge.

1 je Ovdje nego Hamburgu. hladnije u

Bedeutung: Hier ist es kälter als in Hamburg.
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2 More hladnije jezera. od je

Bedeutung: Das Meer ist kälter als der See.

3 torba je veća. Ova

Bedeutung: Diese Tasche ist größer.

4 stol Ovaj manji. je

Bedeutung: Dieser Tisch ist kleiner.

5 je Jakna toplija.

Bedeutung: Die Jacke ist wärmer.
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6 bolje. je Vrijeme

Bedeutung: Das Wetter ist besser.

G5) WAS WÜRDEST DU SAGEN?

Wähle die passenden Wörter für die Situation.

1 Hier ist es kälter als in Hamburg. Du sagst:

A Ovdje je hladniji nego u Hamburgu.

B Ovdje je hladnije nego u Hamburgu.

2 Das Meer ist kälter als der See. Du sagst:

A More je hladnije od jezera.

B More je hladnije od jezero.

3 Diese Tasche ist größer. Du sagst:

A Ova torba je veća.

B Ova torba je veći.
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4 Dieser Tisch ist kleiner. Du sagst:

A Ovaj stol je manja.

B Ovaj stol je manji.

G6) VERBINDE DIE NACHRICHTEN MIT IHREN BEDEUTUNGEN

Ordne die Paare zu.

1 Vrijeme je bolje. A Im Sommer fahre ich ans Meer.

2 More je hladnije od 

jezera.

B Diese Tasche ist größer.

3 Danas je dvadeset 

stupnjeva.

C Hier ist es kälter als in Hamburg.

4 Ova torba je veća. D Das Wetter ist besser.

5 Ovaj stol je manji. E Heute sind es zwanzig Grad.

6 Ljeti idem na more. F Dieser Tisch ist kleiner.

7 Ovdje je hladnije 

nego u Hamburgu.

G Das Meer ist kälter als der See.
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8 Jakna je toplija. H Die Jacke ist wärmer.
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